
Приложение 

Таблица 1. Тезаурус, упорядоченный в соответствии с этимологией слов 

 
ИЕ основа эллин. лат./ит. франц. нем. англ. рус. санскрит/ 

хинди 

*ḱeNs- 

ζπλ- + πᾶο 

*ueiḱ- 

- 

unus + versus 

wer + eld 

*mi- 

*ḱṷei- 

- 

*b
h
eṷh2 

*loṷk-ó- 

- 

*h2enh1-mo - 

- 

*dheu- 

- 

*d
h
uH-mo- 

- 

*h2enh1-mo - 

- 

- 

*dheu- 

заимствование 

- 

*ḱrp- 

- 

- 

- 

- 

*d
h
ei̯ǵ

h
 

- 

*b
h
ren- 

inter + lego 

*Hreh1- 

*ten-d
(h)

- 

*nem- 

*dhē- 

- 

- 

*men- 

*stā- 

*aṷ- 

- 

- 

*sh1p-i- 

*u̯eid- 

*mend- 

*b
h
eṷd

h
 

θόζκνο 

ζύκπαλ 

νἰθνπκέλε 

 

 

 

 

 

 

 

 

ςπρή 

 

 

 

 

ζπκόο 

πλεῦκα 

 

 

 

 

 

ζῶκα 

 

 

 

 

 

 

 

θξόλεζηο 

 

 

 

 

 

 

λόνο 

 

 

 

 

ζνθία 

 

 

 

 

 

 

 

mundus 

ūniversum 

 

 

 

 

 

 

 

anima 

 

 

 

 

 

animus 

spīritus 

 

 

 

 

corpus 

 

 

 

 

 

 

 

intellēctus 

ratio 

 

 

 

 

 

mēns 

 

 

 

 

sapientia 

 

 

 

 

 

 

monde 

univers 

 

 

 

 

 

 

 

âme 

 

 

 

 

 

 

esprit 

 

 

 

 

corps 

 

 

 

 

 

 

 

 

raison 

entendement 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

sagesse 

 

 

 

 

 

 

 

 

Welt 

 

 

 

 

 

 

 

Seele 

 

 

 

 

 

 

Geist 

 

 

 

 

Leib 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vernunft 

 

 

 

 

Verstand 

 

 

 

 

Weisheit 

 

 

 

 

 

 

 

world 

 

 

 

 

 

 

 

soul 

 

 

 

 

 

spirit 

ghost 

 

 

 

 

 

body 

 

 

 

 

 

 

reason 

 

 

 

 

 

mind 

 

 

 

 

 

wisdom 

 

 

 

 

 

 

 

 

мир 

свет 

 

 

 

 

 

 

душа 

 

 

 

 

 

 

дух 

 

 

 

 

 

тело 

 

 

 

 

 

 

 

 

рассудок 

 

 

 

 

ум 

 

 

 

 

мудрость 

 

saṅsāra 

 

víçva 

 

 

 

 

 

jagatī 

bhavá 

loká 

 

 

 

 

ātmán 

 

 

 

 

 

 

рӯх̆ 

 

 

 

 

 

çarīra 

deha 

tanū 

 

 

 

 

 

 

самаджх 

 

manás 

 

 

cit 

 

 

 

medhā́ 

buddhi 



- 

*tlok
w
- 

*b
h
eh2- 

заимствование 

заимствование 

*sper(e)g- 

*rěk- 

*ṷeq
ṷ
- 

*dnǵ
h
-uh2- 

*sper(e)g- 

*b
h
eh2- 

*ṷeq
ṷ
- 

- 

*leǵ- 

*ṷerh1- 

заимствование 

заимствование 

*ḱleu- 

- 

- 

*stéig
h
- 

- 

*tó- 

*d
h
eh1- 

- 

*ters- 

*er- 

*ghǵh-ōm- 

- 

- 

*ud-ōr- 

*ǝk
w
- 

- 

*h2ews- 

- 

воз- + дух 

*h2ṷēh1-i̭ú- 

*b
h
eh2- 

*h1ng
w
-ni- 

заимствование 

*peh2-ur 

*(s)tei̭g- 

*b
h
eh2- 

*leuk- 

*ḱṷei- 

*g
wh

er-mo- 

*h2eid
h
-tu- 

*h2eh1s- 

*ḱlh1-eh1- 

- 

*kā̌i- 

- 

*tép-es- 

*(h1)eṷs- 

ὁκῑιία 

 

 

 

 

 

 

 

γιῶζζα 

 

 

ἔπνο 

κῦζνο 

ιόγνο 

ῥῆκα 

 

 

 

 

 

ζηνηρεῖνλ 

 

 

 

γῆ 

 

 

 

 

λεξό 

 

 

 

ἀήξ 

 

 

 

θσηηά 

 

 

 

 

θῶο 

 

 

ζεξκόλ 

 

 

 

locūtio 

fabella 

parlare 

 

 

 

 

lingua 

 

 

vōx 

 

 

verbum 

parola 

 

 

 

 

 

elementum 

 

 

 

terra 

 

 

 

 

 

aqua 

 

āēr 

 

 

 

 

ignis 

fuoco 

 

 

 

lūx 

 

 

aestus 

ārdor 

calor 

 

 

 

parole 

 

 

 

 

langue 

 

 

vocable 

 

 

 

 

mot 

 

 

 

 

élément 

 

 

 

terre 

 

 

 

 

 

eau 

 

air 

 

 

 

 

 

feu 

 

 

 

lumière 

 

 

 

ardeur 

chaleur 

 

 

 

 

 

 

Rede 

 

 

 

Zunge 

Sprache 

 

 

 

 

Wort 

 

 

 

 

 

 

Element 

 

 

 

 

Erde 

 

 

 

Wasser 

 

 

 

Luft 

 

 

 

 

 

Feuer 

 

 

Licht 

 

 

 

 

 

Glut 

Hitze 

 

 

 

 

 

 

speech 

 

 

tongue 

 

 

 

 

 

word 

 

 

 

 

 

 

element 

 

 

 

 

earth 

 

 

 

water 

 

 

air 

 

 

 

 

 

 

fire 

 

 

light 

 

 

 

 

 

 

heat 

 

 

 

 

 

 

 

речь 

 

язык 

 

 

 

 

 

 

 

 

слово 

глагол 

 

стихия 

элемент 

 

 

 

 

 

земля 

 

 

вода 

 

 

 

 

воздух 

 

 

огонь 

 

 

 

 

 

свет 

жар 

 

 

 

 

 

зной 

 

 

 

 

 

 

 

vāc 

 

 

bhāṣā 

 

 

 

 

 

 

 

 

çabda 

 

 

tattva 

dhātu 

 

 

 

 

pṛthivī́ 

 

 

 

jalá 

 

 

 

vāyú 

 

 

 

 

téjas 

 

rocaná 

 

ghṛṇá 

 

 

 

 

 

 

tapas 

uṣṇá 



- 

θαηα- + θόξπθή 

*uert- 

senken + recht 

- 

*h3erd
h
- 

*ueru- 

Gesicht + Kreis 

*h3ek
ṷ
- 

дик + ант 

*h2en- 

*(h1)up-m(H)o- 

Scheitel + Punkt 

- 

- 

*ṷer- 

- 

*kmt- 

*nd
h
ero- 

- 

Unter + Teil 

*b
h
ud

h
-n- 

*ni- 

*ped- 

*up-s- 

*h2el-to- 

*keu- 

*ut-sq
w
- 

- 

pro- + fundus 

*dheup- 

*gleub
h
- 

*gʷabʰ- 

*meh2ḱ- 

*dlong
h
- 

re- + mōtus 

*per- 

- 

- 

*deṷ(ā)- 

*pleth2- 

- 

- 

dis- + tendo 

*spē(i)- 

заимствование 

- 

- 

- 

- 

*h3rd
h
uo- 

- 

*h3reǵ- 

*(s)ker- 

θάζεηνο 

θαηαθόξπθνο 

 

 

 

 

ὀξηδόληηνο 

 

 

 

ἀλά 

 

 

 

 

 

 

θαηά 

 

 

 

 

 

 

ὕςνο 

 

 

 

βάζνο 

 

 

 

 

καθξηά 

 

 

 

 

 

 

πιάηνο 

θάξδνο 

 

 

 

 

 

 

 

 

ὀξζόο 

εὐζύο 

 

 

 

 

verticālis 

 

 

 

orizzontalita 

 

 

 

 

summa 

 

 

 

 

 

 

īnferus 

 

 

 

 

 

 

altum 

 

 

 

profundum 

 

 

 

 

longus 

remōtus 

 

 

 

 

latus 

 

amplus 

distentus 

spatiōsus 

 

 

 

 

 

 

 

rēctus 

 

 

 

vertical 

 

 

 

horizontal 

 

 

 

 

sommet 

 

 

 

 

 

 

 

bas 

 

 

 

 

 

hauteur 

 

 

 

profond 

 

 

 

 

lointain 

 

 

 

 

 

 

 

ampleur 

distension 

 

large 

 

 

 

 

 

 

droit 

 

 

 

Vertikale 

Senkrechte 

 

 

Horizontale 

Gesichtskreis 

 

 

 

 

Scheitelpunkt 

Gipfel 

 

 

 

 

 

 

Unterteil 

 

 

 

 

 

Höhe 

 

 

 

Tiefe 

 

 

 

 

 

Ferne 

Weite 

 

 

 

 

 

 

 

 

Breite 

 

 

 

 

 

 

Gerade 

 

 

vertical 

 

 

 

horizontal 

 

 

 

 

summit 

 

 

top 

 

 

 

 

 

 

bottom 

 

 

 

 

height 

 

 

 

depth 

 

 

 

 

 

farness 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

breadth 

width 

 

 

 

 

erect 

 

 

 

вертикаль 

 

отвес 

 

горизонталь 

 

 

 

 

 

 

 

 

верх 

 

 

 

 

 

 

низ 

 

высь 

 

 

 

 

 

 

глубь 

 

 

 

 

 

 

даль 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ширь 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ūrdhvá 

 

 

кшитидж 

дигант 

 

 

 

 

 

 

çikhara 

 

 

 

 

 

 

пэ̄дӣ 

 

 

 

uccatā 

 

 

 

 

gámbhan 

 

 

 

 

 

 

dūrá 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

чаур̇а̄н 

 

 

ṛju 

 



- 

*per- 

- 

*(s)ker- 

*ger- 

- 

- 

- 

- 

*ten- 

- 

*dā- 

*ṷertmen 

? 

- 

*speh1- 

ex- + tendō 

*reu- 

*ster- 

- 

ἐπη-  + θαλόο 

super + facies 

ober + Fläche 

по- + верх 

*proti- 

- 

*h2neḱ- 

*uel-u- 

um + Fang 

об + ять 

? 

- 

*h1weh2- 

- 

*ḱewH- 

- 

- 

- 

- 

*leyk
w
- 

*teṷs- 

*pleh1- 

- 

*ṷeid- 

*seǵ
h
- 

*d
h
eiǵ

h
- 

- 

*skab- 

*ṷrēg ́- 

- 

? 

- 

*sṷel- 

*méh2-tr- 

 

 

θακπύιε 

 

 

 

 

ρξόλνο 

θαηξόο 

 

 

 

 

 

ρῶξα 

 

 

 

 

 

ἐπηθάλεηα 

 

 

 

 

 

ὄγθνο 

 

 

 

 

θελόλ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

πιήξσκα 

κνξθή 

εἶδνο 

ζρῆκα 

 

 

 

 

 

 

 

ὕιε 

 

 

 

 

curvum 

 

 

 

 

 

tempus 

 

 

 

 

 

spatium 

extentio 

 

 

 

 

superficiēs 

 

 

 

 

 

volume 

 

 

 

 

vacuum 

inānitās 

 

 

 

 

 

 

 

plenus 

forma 

 

 

figūra 

 

 

 

 

 

 

 

māteria 

 

 

 

courbe 

 

 

 

 

 

temps 

 

 

 

 

 

espace 

étendue 

 

 

 

 

superficie 

 

 

 

 

 

volume 

 

 

 

 

vide 

 

 

 

 

 

 

 

 

plein 

forme 

 

 

figure 

 

 

 

 

 

 

 

matière 

 

 

 

 

Krümmung 

 

 

 

 

 

Zeit 

 

 

 

 

 

 

Raum 

 

 

 

 

Oberfläche 

 

 

 

 

 

Umfang 

 

 

 

 

 

Hohlheit 

Leere 

 

 

 

 

 

Fūlle 

 

 

 

 

Gestalt 

 

 

 

 

 

 

 

straight 

 

 

curve 

 

crooked 

 

 

 

 

 

time 

 

 

 

space 

 

 

 

 

 

surface 

 

 

 

 

 

volume 

 

 

 

 

void 

 

 

 

emptiness 

 

 

 

 

plenitude 

 

 

 

 

 

shape 

 

 

 

 

 

matter 

 

прямая 

 

кривая 

 

 

 

 

 

 

 

 

время 

 

 

 

 

 

пространство 

 

 

 

 

поверхность 

 

 

 

 

 

объём 

 

 

 

 

 

 

 

пустота 

 

 

 

полнота 

 

вид 

 

 

 

 

образ 

облик 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

vakrá 

 

 

 

 

 

 

kālá 

 

 

 

 

 

diç 

 

 

 

 

pratīka 

tala 

 

 

 

 

mā́na 

 

 

 

 

 

 

 

çūnyá 

riktá 

tucchatva 

pūrṇatā 

 

 

 

 

 

 

 

 

ākāra 

rūpá 

 

 



? 

*uōk
w
- 

*dreṷ- 

*ǵenh1- 

*teḱ- 

*perh3- 

*b
h
er- 

*ṷerdh- 

*b
h
eh2u- 

*ǵenh1- 

*k
w
er- 

*ṷerǵ- 

*per(h2)- 

*h3ep-os 

*d
h
eh1- 

- 

*leg
h
- 

- 

*k
w
er- 

- 

*teḱ- 

*h2r-tí- 

*moih1-ṷo- 

- 

Hand + Werk 

*ǵneh3- 

- 

- 

*rem- 

заимствование 

*k
w
er- 

*piḱró- 

- 

- 

Ur + Sache 

- 

заимствование 

*k
ṷ
ei- 

*k
w
er- 

- 

*speḱ- 

- 

- 

- 

заимствование 

заимствование 

заимствование 

*qailo- 

- 

- 

- 

*solh2-  

in + tango 

- 

 

 

 

γνλή 

ηόθνο 

 

 

 

θύζηο 

 

 

ἔξγνλ 

πξᾶμηο 

 

 

 

 

 

 

 

ηέρλε 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

αἰηία 

 

 

 

 

 

 

 

ζθνπόο 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ὅινο 

 

 

 

 

 

generātio 

 

partus 

 

 

essentia 

nātūra 

 

 

 

opera 

affare 

 

 

 

 

 

 

ars 

mestiere 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

causa 

 

 

 

 

 

 

 

fīnis 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

integer 

 

 

 

 

génération 

 

 

 

 

 

nature 

 

 

 

œuvre 

affaire 

 

 

 

 

 

 

art 

métier 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

cause 

 

 

 

 

 

 

 

fin 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

entier 

 

Stoff 

 

 

 

 

 

Geburt 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sache 

Angelegenheit 

 

 

 

 

 

 

Gewerbe 

Handwerk 

Kunst 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ursache 

Grund 

 

 

 

 

 

 

Ziel 

Zweck 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ganze 

stuff 

 

 

 

 

 

birth 

 

 

nature 

 

 

 

 

affair 

 

 

business 

 

 

 

art 

metier 

 

 

 

craft 

trade 

 

 

 

 

 

cause 

 

 

reason 

 

 

 

 

 

 

 

aim 

goal 

purpose 

 

 

 

 

 

 

 

 

вещество 

 

 

 

 

 

рождение 

естество 

природа 

 

 

 

 

дело 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ремесло 

мастерство 

 

 

 

 

 

 

 

причина 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

цель 

 

 

 

 

 

 

 

 

dravya 

jánana 

 

 

 

 

 

 

prakṛti 

 

 

 

 

 

 

 

kāra 

vyavahāra 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

kāru 

çilpá 

 

 

 

 

 

 

kāraṇa 

hetu 

 

 

 

 

 

 

 

 

lakṣá 

уддэшъя 

prayojana 

 

 

 



*qailo- 

- 

*ǵenh2- 

*h3er- 

заимствование 

Ab + Stamm 

her- + kommen 

Ur + Sprung 

про- + исход 

ut- + patti 

*ṷeru- 

dē- + stino 

*(s)tem- 

*ǵneh3- 

карма + рэкх 

*stel- 

*ṷōk
w
- 

*m(e)ith2- 

- 

*gal(o)s- 

*ǵʰewH- 

- 

*ṷeid- 

*ǵnh3- 

*(s)kek- 

*del- 

*k
ṷ
eḱ- 

*b
h
eh2u- 

iti + ha + āsa 

ἐμ + ἕιημ 

ex- +  volvō 

s- +  viluppo 

Ent + Wickel 

раз + вить 

vi- + kas 

*h2en 

*h1(e)nter- 

- 

ἀιιει- + -νπρία 

ἀιιει- + δετον 

co- + haereo 

co- + apīscor 

com- + pango 

*(H)iugo- 

*gned- 

*liǵ- 

*b
h
end

h
- 

*samo- 

*h2enǵ
h
- 

? 

*seǵ
h
- 

*b
h
er- 

*k
w
el- 

*deuk- 

 

 

γέλεζηο 

 

 

 

 

 

 

 

ὁξηζκόο 

 

 

 

 

ἀπνζηνιή 

 

 

 

 

 

 

ἱζηνξία 

 

 

 

 

 

 

ἐμέιημε 

 

 

 

 

 

ἐζσηεξηθόο 

 

 

ἀιιεινπρία 

ἀιιειέλδεηνλ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ζρέζίο 

 

 

 

orīgo 

 

 

 

 

 

 

 

dēstinātio 

 

 

 

 

vocātio 

missione 

 

 

 

 

 

nārrātio 

 

 

 

 

 

 

ēvolūtio 

sviluppo 

 

 

 

 

internus 

 

 

 

cohaerentia 

cōpulātio 

compāgēs 

jūnctūra 

nexus 

legame 

 

 

 

 

 

relātio 

 

 

 

 

origine 

provenance 

 

 

 

 

 

 

destination 

 

 

 

 

vocation 

mission 

 

 

 

 

 

narration 

 

 

 

 

 

 

 

développement 

 

 

 

 

intérieur 

 

 

 

cohérence 

 

 

conjonction 

connexion 

 

 

 

 

 

 

relation 

 

 

 

 

 

 

Abstammung 

Herkunft 

Ursprung 

 

 

 

 

Bestimmung 

 

 

 

 

 

Beruf 

 

 

 

 

 

Geschichte 

 

 

 

 

 

 

 

Entwicklung 

 

 

 

innere 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Verbindung 

Zusammenhang 

 

 

 

 

Verhältnis 

Beziehung 

whole 

 

 

origin 

provenance 

 

 

 

 

 

 

destination 

 

 

 

 

vocation 

 

 

calling 

 

 

 

narrative 

 

tale 

 

 

 

 

 

development 

 

 

 

 

inner 

 

 

 

coherence 

 

 

conjunction 

connection 

 

 

 

 

 

 

relation 

 

 

целое 

 

 

 

 

 

 

 

происхождение 

 

 

 

 

назначение 

 

 

 

 

 

 

призвание 

 

повесть 

 

 

 

сказание 

быль 

 

 

 

 

 

развитие 

 

 

внутри 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

связь 

 

 

 

 

 

 

са̄ра̄ 

 

 

 

 

 

 

 

utpatti 

 

 

 

 

кармарэкх 

 

 

 

 

 

 

була̄ва̄ 

 

 

 

 

 

 

itihāsa 

 

 

 

 

 

вика̄с 

 

āntara 

бхӣтрӣ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

saṁbandha 

 

 

 

 



*neḱ- 

- 

 отношение  

ришта̄ 

- 

*ǵʰm̥mṓ- 

*men- 

чело + век 

ἄ + ηνκ- 

πξόο +  ὤς 

θύζηο + γλώζε 

in- + dīvidō 

- 

не- + делить 

? 

*sṷo-bho- 

? 

*kom 

com- + mūnia 

*sok
w
- 

*sel- 

*moino- 

? 

- 

*ṷerǵ- 

- 

*d
h
eh1- 

*(s)leh2g
w
- 

заимствование 

заимствование 

*maǵ- 

*mō- 

*trewd- 

*h3órb
h
os 

*kʷer- 

? 

δῆκνο + ἐξγάδνκαη 

*kreh1- 

*(s)kē̌p- 

*tṷer- 

*dheiǵh- 

? 

*g
w
eih3- 

- 

*h2enh1- 

*ṷeiḱ- 

*dem- 

- 

*men- 

- 

*ḱei- 

*gʰṛdʰó- 

πεξη- + βάιισ 

*médʰyos 

ambi- +  eō 

mi- +  lieu 

ἄλζξσπνο 

 

 

 

ἄηνκνλ 

πξόζσπνλ 

θπζηνγλσκία 

 

 

 

 

 

 

θνηλσλία 

 

 

 

 

 

 

ἐξγαζία 

δνπιεηά 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

δεκηνπξγία 

 

 

 

 

 

βίνο 

 

 

νἰθία 

 

 

 

 

 

 

πεξηβάιινλ 

 

 

 

 

homo 

 

 

 

 

 

indīviduum 

persōna 

 

 

 

 

 

commūne 

societās 

 

 

 

 

 

 

factus 

labor 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

creātio 

 

 

 

 

vīta 

 

 

 

domus 

casa 

 

 

 

 

 

medium 

ambiente 

 

 

homme 

 

 

 

 

 

individu 

personne 

 

 

 

 

 

 

société 

 

 

 

 

 

 

 

labeur 

besogne 

travail 

 

 

 

 

 

 

 

création 

 

 

 

 

vie 

 

 

 

 

 

maison 

 

 

 

 

 

ambiance 

milieu 

 

 

Mensch 

 

 

 

 

Individuum 

Person 

 

 

 

 

 

 

 

Gesellschaft 

Gemeinde 

 

 

Werk 

 

 

 

 

 

Mache 

Mühe 

 

Arbeit 

 

 

 

 

Schaffen 

 

 

 

 

Leben 

 

 

 

 

 

Haus 

 

 

 

 

 

 

 

 

man 

 

 

 

 

individuum 

person 

 

 

 

 

 

 

society 

 

 

 

 

work 

 

 

labour 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

creation 

 

 

 

 

 

life 

 

 

 

 

 

house 

home 

 

 

 

 

milieu 

 

 

 

человек 

 

 

 

 

 

неделимое 

личность 

особа 

 

 

 

 

 

 

община 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

труд 

работа 

 

 

 

 

 

творчество 

созидание 

 

жизнь 

 

 

 

дом 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mánuṣa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

vyakti 

 

 

 

 

 

 

samāja 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

kárman 

çráma 

 

 

 

 

 

racana 

jīvya 

 

prāṇá 

 

 

 

 

 

 

gṛhá 

 

мадхъя 

 

 



en- + torner 

*ghabh- 

um- + Welt 

en + viron 

*ḱěrd- 

*kreng- 

*h2ner- 

*weyh1- 

*ǵʰm̥mṓ- 

*men- 

- 

*g
w
en- 

*d
h
eh1- 

заимствование 

*per- 

- 

wīf + man 

*h2ner- 

- 

*ph2tēr 

*at- 

*meh2ter- 

*h2eǵh- 

*ud- 

? 

*b
h
eǵ

h
- 

- 

ne- + cessus 

заимствование 

*nāu- 

- 

un- + um- + Gang 

*terp- 

не- + об- + ходить 

*na + *doba 

- 

*h1leud
h
- 

*prāi- 

*swé- 

svá + tántra 

*(s)meṷk- 

*g
w
el- 

*h2ei̭s- 

*smer- 

*h2ei- 

*d
h
eug

h
- 

*peth1- 

*perh3- 

*gerb
h
- 

*b
h
eh2- 

*sr-ti- 

*b
h
r-ti- 

*steh2- 

- 

 

 

 

 

 

 

ἄλδξαο 

 

 

 

 

γπλή 

 

 

 

 

 

 

 

παηήξ 

 

κήηεξ 

ἐμσηεξηθόο 

 

 

 

ἀλάγθε 
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